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Resposta à interpelação escrita apresentada pelo deputado à Assembleia 

Legislativa, Lei Leong Wong 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, relativamente à 

interpelação escrita do Sr. Deputado Lei Leong Wong, de 5 de Dezembro de 2025, 

encaminhada através do ofício da Assembleia Legislativa n.º 

167/E124/VIII/GPAL/2025, de 16 de Dezembro de 2025, e recebida pelo Gabinete do 

Chefe do Executivo em 16 de Dezembro de 2025, cumpre-nos responder o seguinte: 

Para integrar ainda mais os recursos e reunir as forças de todos os sectores da 

sociedade num novo ponto de partida para promover um melhor desenvolvimento de 

zonas históricas, o actual Governo da RAEM adoptou um novo modelo de “supervisão e 

coordenação governamental, investimento de recursos por parte das empresas de lazer, e 

planeamento e organização pela sociedade civil”, para aproveitar plenamente as 

vantagens de todas as partes e formar uma boa estrutura de cooperação e progresso 

conjunto. 

Sob este novo modelo, o Governo da RAEM é responsável pela aprovação de 

planos, pela coordenação de recursos e pela supervisão da eficácia; as empresas 

integradas de turismo e lazer investem os recursos conforme comprometido e 

implementam parte de projectos de revitalização conforme necessário; e a sociedade 

civil, através do Centro de Desenvolvimento de Zonas Históricas, reúne as forças de 

vários sectores, planeia e organiza diversas actividades, estas três partes trabalham em 

conjunto para promover o desenvolvimento de zonas históricas. O Centro de 

Desenvolvimento de Zonas Históricas foi oficialmente inaugurado a 15 de Dezembro 

deste ano, e as futuras direcções de desenvolvimento de zonas históricas são explorar o 

potencial do património histórica e cultural de cada zona, introduzindo modalidades 

comerciais distintas, aperfeiçoando a disposição dos espaços públicos, incorporando 

elementos tecnológicos e ecológicos, bem como reforçando a interligação entre as 

diferentes zonas, criando zonas comerciais com características distintas e melhorando a 

imagem e o dinamismo da economia das zonas em todos os aspectos. 
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O desenvolvimento de zonas históricas é um trabalho complexo, desafiante e de 

longo prazo, envolvendo múltiplos domínios como economia, cultura, transporte e 

serviços municipais. No processo de desenvolvimento de zonas históricas, o Governo da 

RAEM já criou um grupo de trabalho intersecretarial e interdepartamental para 

coordenar e tratar das questões relacionadas. Ao mesmo tempo, apoiou o Centro de 

Desenvolvimento de Zonas Históricas na execução de trabalhos, incluindo a efectuação 

de estudos, a realização de demonstrações científicas e a elaboração de planos de curto, 

médio e longo prazo de desenvolvimento de zonas históricas. Partindo da premissa de 

atingir o objectivo de desenvolvimento de criar zonas comerciais distintas, serão 

continuadamente organizadas, num curto prazo, actividades com características, mais 

ajustadas às necessidades reais das seis zonas históricas, de acordo com as suas 

características históricas e culturais, a fim de enriquecer o ecossistema comercial de 

zonas, atraindo o fluxo de visitantes e criando uma atmosfera de consumo. 

Aos 31 de Dezembro de 2025. 

A Directora dos Serviços, substituta, 

Cheang Hio Man 

 
 

  


